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Sinnbildlich/symbolic

Alle Masze haben ausschliesslich informativen Charakter/
All dimensions are for information purposes only

Nennmass/ | Aussendurchmesser/ [ Innendurchmesser/ | Biegeradius/
nominal outer diameter inner diameter bend radius
size @D ad min. R

LTS10 10 11, 35 GPN 10-0751
LTS12 12 14, 40 GPN 10-0752

Artikelbezeichnung/
product type

Projektnr./
project no.
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Intended For Welded
Screw @

Pour Goujon Soudé
a Filets Couchés @
Aufnahme fuer
Schweissbolzen @

LTS16 16 17, 45 GPN 10-0753
LTS20 20 21, 65 GPN 10-0754
LTS25 25 26. 100 GPN 10-0755
LTS32 32 33. 135 GPN 10-0756
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Tensile Force (N)
Tenue au serrage (N)
Schlaufenhaltekraft (N)

LTS40 40 41, 175 GPN 10-0757
LTS50 50 47. 230 GPN 10-0758

Hole Size
Trou @
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LTS63 63 59. 280 GPN 10-0759

Panel Thickness
Epaisseur Support —_—

Blechdicke Detail X
(Prinzip/principle)
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Werkstoff ‘ ‘ \ /
Galvanisierter Stahl (GS)/ A ! ! A . ,
galvanised steel (GS) | | § .

Mantel/coating:
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